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Stira Siiresi Ornekleminde Kur'an’da Beldgat

Oz: Insanda dogustan bir meleke olarak var olan belagat, s6ziin agik, net ve an-
lagilir olmasidir. Belagat, ayni zamanda s6ziin uygun zaman ve mekanda sdylen-
mesidir. Kur’an indigi dénemde Araplarda belagat ileri diizeye ulagsmisti. Araplar o
dénemde belagate ¢ok 6nem veriyor ve bunu birbirlerine iistiinliik araci olarak
kullaniyorlardi. Kabilelerin sairleri, onlarin adeta kahramanlariydi ve halk tizerinde
biiyiik etkileri vardi. Oyle ki sairler soyledikleri siirleriyle savasa ve barisa sebep
olabiliyorlardi. Panayirlarda siir yarismalar1 diizenleniyor ve begenilen siirler
Kébe'nin duvarina asiliyordu. Belagatin zirvede oldugu bu dénemde Kur’an indi
ve belagatiyle meydan okudu. Dénemin en iyi sairleri bile Kur’an'm belagati karsi-
sinda aciz kalmis ve hayretlerini gizleyememislerdi. Kur’an1 daha iyi anlamak ve
Kur’an’daki bu essiz belagatin inceliklerini ortaya ¢ikarmak icin ge¢misten giinii-
miize kadar bir¢ok ¢alisma yapilmistir. Bu ¢alismada Kur'an'in stirelerinden biri
olan $hra Stresindeki belagat kavramlar: ve kullanimlari ele alinmistir. Ayrica
belagat ilmi ve Stira Stiresi hakkinda kisaca bilgi verilmis ve ayetlerde gecen edebi
sanatlara deginilmistir.

Anahtar Kelimeler: Belagat, Fesahat, Kur'an, Stra.

Abstract: The rhetoric which exists as a natural faculty in human is the clearness,
clarification and understandable of the statement. The rhetoric is also giving the
statement in an appropriate time and place. In the time when the Qur'an was re-
vealed, the rhetoric in Arabs had reached an advanced level. Arabs attached great
importance to rhetoric at that time and used it as a tool of superiority to each other.
The poets of the tribes were almost their heroes and had a great influence on the
people, so much so that poets could cause war and peace with their poems. Poetry
contests were held at the fairs and popular poems were hung on the wall of the
Kaaba. In this time when the rhetoric was at its peak, the Qur'an revealed and
challenged with its rhetoric. Even the best poets of the time were weak and unable
to hide their amazement in the face of the Qur'an's rhetoric. Many studies have been
done from past to present in order to understand the Qur'an better and work out
the particulars of this unique rhetoric in the Qur'an. In this study, the rhetoric con-
cepts and their uses in the surah al-Shura which is one of the surahs of the Qur'an
have been discussed. Additionally, a brief information was given about the science
of rhetoric and the surah al-Shura and the literary arts in the verses have been

mentioned.

Keywords: Rhetoric, Eloquence, Qur’an, al-Shura.
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Giris

Yunanlilarin Hermes, Romalilarin Merkiir olarak adlandirdikla-
r1 imgesel kisilik, Islam anlayiginda Idris Peygamber ile 6zdeslesti-
rilmektedir.! Hermes, Bat1 diinyasinda temelde ticaret tanrisiydi.
Ticaretle istigal edenler, miisteri kazanmak i¢in yalan ve hileye
bagvurabildikleri icin ve bagar1 da iyi konugsmaya bagl oldugun-
dan konusma, yazma ve bunlara benzeyen islere boylesi atiflarda
bulunulmustur. Bu nedenle de Bat1 diinyasinda retorik; insanlarin
kendilerini ifade edebilmelerine, 6zellikle mahkeme siireclerinde
haklarini savunabilmelerine ve halka hitap ettikleri (¢ogunlukla
siyasal) siyasal sOylemlerinde etkili olabilmelerine katki saglaya-

bilmeyi amaglayan bir dogrultuda gelisim kaydetmistir.

Batr’daki karsilig1 olan “retorik” anlayisindan farkli olarak Islam
acgisindan belagat ilmi, iki sekilde incelemeye konu edilmektedir.
Bunlardan birincisi sOylenilen kelamin (soziin) belagati, digeri ise
konusan kimsenin belagate olan kabiliyetidir. Bu baglamda kela-
min belagati, ifade edilen s6ziin hem fasih hem de durumun gere-
gine, yerine ve kisisine uygun olmasidir. Konusan kisinin belagati
ise hangi amagla olursa olsun, konusmacinin meramini, yerine ve
kisisine gore belig bir kelamla (acik secik sozlerle) ifade edebilme
kabiliyetine sahip olmasidir.2 Nitekim Hz. Peygamber’in bir hadi-
sinde “Bana “cevamiu’l-kelim” (6zlii sozler) verildi” demesi, az
lafiz ile ¢ok anlam ifade etme ilkesine génderme yapmaktadir. Hz.
Peygamber’in kendisine verilen fesahat ve belagat yetkinligiyle,

anlamlarin derinligine inebildigini, kendisine ilham olunan hik-

! Hiilya Tanman, Islam Diigiincesinde Hermes ve Ibnii’l-Arabi'de Hermetizm (Konya:
Necmettin Erbakan Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi,
2019), 66.

2 Recep Dikici, Arap¢a Belagat Kaynaklar: (Istanbul: Maruf Yaymnlari, 2016), 12-13.
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metli sozler araciligiyla meramini 6zlii bigcimde dile getirdigi gorii-

st ileri stirtilmektedir.3

Yukaridaki ikili ayrimin birincisi olarak agiklanan belagat il-
mindeki kelamin belagatini inceleme bi¢imi, bu makalenin kaleme
alinma anlayisini ifade etmektedir. Tam da bu noktada Bat1 diin-
yasindaki “retorik” kavrami ile Dogu diinyasindaki “belagat” kav-
rami arasindaki farklilasma belirginlik kazanmaktadir. Zira Arap-
¢a konusan topluluklar basta olmak tizere Dogu diinyasinda, Ba-
ti’daki faydaci/pragmatik amaglarin ¢ok &tesinde, dilin etkili, ama-
ca hizmet edici ve edebi bir iislupta kullanilmasini gaye edinmistir.
Bu durum, elbette ki Bat1 anlayisinda retorik ugrasilarin biitiiniiyle
yararciliga hizmet etigini mutlak bir bicimde ifade edebilmeyi
miimkiin kilmamaktadir. Giintimiize ulasan yazili kaynaklarin en
eskisi olan Aristoteles’int Retorik adli eserinden sonra bu alan, Bati
diinyasinda yetkin bir literatiir halini almis bulunmaktadir. Fakat
s0z konusu genis kapsam, Ozellikle Roma déneminden itibaren,
biitiin bilim ve sanat dallarinin oldugu gibi, retorik alaninin da
pratik amaclar disindaki hususlar1 ne denli geri plana atilmis ol-

dugu gercegini ortadan kaldirmamaktadir.

Her diislincenin, her yontemin bir “daha 6nce”si bulunmakta-
dir. Istenirse bu “daha 6nce”ler alabildigine gogaltilabilmekte, her
akimin kokeni daha eskilere dogru genisletilebilmektedir. Bunun
igin birtakim benzerliklerden yararlanmak yeterli olmaktadir. Be-
lirli bir akimin 6zgiinltigii konusunda kusku uyandirarak basarisi-
na ya da ozgiinltigiine golge diislirmek isteyenler sik sik bu yola

basvurmaktadirlar.’ iste tam da bu nedenden dolayi, yukaridaki

3 Abdurrahman Ece, ““Bana Cevamiu‘l-Kelim (Ozlii Sozler) Verildi” Hadisinin
Tahlili”, FSM Ilmi Arastirmalar Insan ve Toplum Bilimleri Dergisi, 13 (2019): 73.

4 Aristoteles, Retorik, cev. Mehmet H. Dogan (istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 2000).

5 Tahsin Ydicel, Yapisalcilik (istanbul: Can Yayinlari, 2020), 27.
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anlatimlarda s6z konusu durum vurgulanarak, retorik ile belagat
alanlarmin tarihi gelisim siireglerinin birbirinden bagimsiz ve esdl-
clilemez eksenlerde gelismis oldugu agiklanmistir. Bu sayede hem
belagat alaninin tarihsel arka planindaki en eski yazili metinlere

deginilmis, hem de kendi 6zgiinliigii vurgulanmaistir.

Arap edebiyatinda, Islam’in kabuliinden ¢ok 6nceleri gelisim
gostermis olan belagatin, bilimsel bir disiplin halini alarak kap-
saml1 bir literatiire sahip olabilmesi ancak Islamiyet'ten sonra ger-
ceklesebilmistir. Islam’mn kabuliiniin 6ncesi de dahil olmak {izere
Arapca konusulan topluluklarda siir ve edebiyat gibi anlat1 sanat-
lar1 ¢ok belirgin bir 6nem tasimistir. Arap topluluklar1 arasinda
farkli yer ve zamanlarda tertip edilen panayirlar, genis halk toplu-
luklarini bir araya getirmis, isteyen ve yetenegi olan herkesin siir
ya da hitabet gibi anlat1 yetkinliklerini sergileyebilme olanaklarinm
saglamustir. Ayrica Islamiyet’in hakim oldugu devletlerde hiikiim-
dar ve vali gibi yoneticilerin; sanat, edebiyat ve tarih gibi alanlar-
daki alimlere 6zel bir alaka gostererek onlara koruyuculuk (patro-
naj) yapmalari da bu yondeki gelisime katki saglayan bir diger

unsur olmustur.

“Belaga” kokiinden tiiretilen kelimelerin konu ile ilgili olanlar1
biilug, belag, iblag, teblig, belig kelimeleridir. Bu kelimelerin ittifak
ettikleri ortak anlam; eristirme, sonuca varma, zihinsel birikimi
sistemli bir bigcimde aktarabilmeyi ifade etmektedir.” Belagat icin

yapilan en yaygin tanimlardan biri; soziin agik, secik ve duruma

6 Halil inalcik, Sair ve PatronPatrimonyal Devlet ve Sanat Uzerinde Sosyolojik Bir Inceleme,
(Ankara: Dogu Bat1 Yayinlari, 2018), 9; ibn Abdirabbih, Niikteler ve Mizahi (jykﬁler,
cev. Erkan Avsar (Istanbul: Karbon Kitaplar, 2020), 189.

7 Dikici, Arapca Belagat Kaynaklari, 12.
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uygun olmasidir.8 Benzer bir tanima gore belagat, fasih olmasinin
yani sira muktezay1 hale (ortama) uygunlugudur.® Bu tanimlama-
larin yani sira, beldgat kavramini aciklamak {izere birbirini yinele-

yen ya da tamamlayan bir¢ok izah 6ne siiriilmiistiir.

Ibnu’l Mukaffa'ya gore belagat; soziinii, ancak tam yeri geldi-
ginde kullanmaya dayanmaktadir. Soziin tam isabeti, baglamin
isabetiyle gerceklesebilmektedir. Yanlis se¢im yapilmasi duru-
mundaysa soz, belaya siiriiklenmektedir. Yanlis baglam secilmesi
durumunda da s6ziin ne bir degeri ne de bir giizelligi ortaya ¢ika-
bilmektedir.10

Cahiz’e gore diizgiin konusma tislubu, bir seyi oldugu gibi ha-
ber verecek nitelikte konusmaya karsilik gelmektedir. Bu helak
edici bir zarara gotiirmedigi siirece giizel bir karakteri ifade etmek-
tedir.! Cahiz, her konuda oldugu gibi, sdylemde de 6lgiilii olun-
masi, israftan kaginilmasi, soziin de gereksiz bir bigimde sarf edil-
memesi gerektigini vurgulamakta,’? soziin giicii (makl) kadar,
sOzil tartma giiclintin (mak’til) de 6nemli oldugunu belirtmekte-

dir.13

Tipk1 Cahiz gibi Harirl de Makamat adl1 eserini belagat ve fesa-

hate dayali anlatimlara dayandirmaktadir. Eserinde, kendisinin

8 Mecdi Vehbe - Kamil el-Muhendis, Mu cemu’l-Mustalahit el-’Arabiyye fi'l-Lugati ve’l-
Edeb, Mektebetu Liibnan, 1979, 45.

° Hatib el Kazvini, Telhis ve Terciimesi Kur'an'in Essiz Belagat: drl. Mustafa Kilich
(1star1bu1: Huzur Yaym Dagitim, 2006), 4.

10 Tbnu’l Mukaffa, Islam Siyaset Uslubu cev. Vecdi Akyiiz (Istanbul: Dergah Yayinlar,
2018), 74.

11 Ebu Osman el-Cahiz, Ahlak ve Egitimi gev. Ersan Urcan (istanbul: Veciz Yaynlari,
2019),43-44.

12 Cahiz, Cimriler Kitabi, cev. Selahattin Hacioglu, (istanbul: Karbon Kitaplar, 2020a),
28.

13 Cahiz, Giysiler, Kitaplar, Ogretmenler ve Sarkici Kizlar Kitabi, ¢ev. Muharrem Hilmi
Ozev, (istanbul: Karbon Kitaplar, 2020b), 8.
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onciilii konumundaki Bediuzzeman el-Hemedani'ye ve belagat-
te/fesahatte darbimesel (Arapgada atasozii/vecize olarak gecen
anlatilar) haline gelen Sahban ve Kudame gibi edebiyatcilara degi-

nerek onlardan feyz aldigini vurgulamaktadir.™

Zemahseri'ye gore soziin hayirlisi, insicamli ve muntazam ola-
nidir. Sohbet ve muhabbetin, vakarla siislenerek ve adaba riayetle
bezenmesi gerektigini vurgulayan Zemahseri, kelime tertibinde ve
seciminde acele edilmemesi {izerinde durmaktadir. Sozde hafifli-
gin, noksanina ve diisiincesizligine delalet ettigini belirtmekte,
yumusaklik ve tathiligin, soziin ziyneti oldugunu ifade etmekte-

dir.15

Ibarenin belagatli olmas gerektigini savunan Razi'ye gore bela-
gat aslinda kisinin ibaresiyle, i¢cinde bulunan seyin kiinhiine ulas-
masini ifade etmektedir. Lafizlarin delaletleri ya mutabakat, ya
tazammun ya da iltizama dayanmaktadir. Fesahat ise ancak ilti-

zamin delaletinden meydana gelmektedir.s

Belagat ilimleri Me’ani, Beyan ve Bedi’ olmak tizere iige ayril-
maktadir. Bu ilimlerin kisa agiklamalarina asagida sirasiyla yer

verilmektedir.

Me’ani: Soziin, dinleyenin durumuna ve sdylendigi makama

miinasip bir sekilde ifade edilmesini ele alan ilimdir.

Beyan: Mananin birden fazla ve mubhtelif bicimlerde ifade edil-

mesini agiklayan ilimdir.

14 Hariri, Makamat Veciz Anekdotlar, ¢ev. Sabri Sevsevil (istanbul: Kabala Yayincilik,
2012), 24-26; 46; 52.

15 Sadi-i Sirazi — Allame Zemahseri, Bostan ve Giilistan & Altin Kiipeler, gev. Yakup
Kenan Necefzade (istanbul: Bedir Yayinevi, 2004), 431.

16 Fahreddin Razi, [bn Sina Arifler ve Olaganiistii Sirlari, gev. Omer Tiirker (1stanbu1:
Hayykitap, 2018), 44-45.
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Bedi”: Lafiz ya da mananin siislenerek giizellestirildigi yonleri

ele alan ilimdir."”

Belagatin yukarida siralanan ii¢ temel bilegeni, soz sdylemeyi
gliclendirmede kullanilabilecek cerceveyi ifade etmektedir. Her ne
kadar, klasik belagat yazarlar1 arasinda yer almasa de Recaizade
Mahmud Ekrem (2011, 210-283), belagat kapsaminda basvurulan
edebi tiirleri 6rneklerle agiklamakta ve belagat kapsaminda kulla-
nilan baslica tiirleri toplu bir bicimde su sirayla ele almaktadir:
Mecaz, istiare, tesbih, istitrad, mecaz-1 miirsel, ta'riz ve kinaye,
tevriye ve telmih, tezdd ve mukabele, edeb-i kelam, teshis ve intak,

miisakele, miibalaga, iltifat, istifham.

Belagat, Arap dili ve edebiyati ilimleri arasinda bagimsiz alan
haline gelebilen en son ilim olmustur. Zira Kur’anin i’cazina vakif
olabilmek, kapsamli bir zaman diliminin geride birakilmasini ge-
rekli kilmistir. Bu siire zarfinda, belagate iliskin calisilarak ilke,
yontem ve terminolojisinin yapilandirilmasi iizerinde uzun ve
derin ugraslar sarf edilmistir. Belagat, ancak boylesi bir siire¢ son-
rasinda bagimsiz bir ilim olabilmistir. Belagat ilmi, bagimsiz olana
kadar tarihi gelisimine ve igerdigi konulara gore degisik isimlerle

anilmigtir.!8

Belagat, cahiliye toplumunun sahip oldugu en 6nemli sermayesi
olarak on plana ¢ikmaktadir. Her ne kadar o donemde miistakil bir
ilim olmasa da, sairler ve hatipler tarafindan biitiin yonleriyle kul-
lanilmigtir. Belagatin yaygin bir sekilde kullarildigi ve cok ileri

seviyelerde oldugu bu donemde, Kur’an, alemlerin rabbi tarafin-

17 Tacettin Uzun vd., Anlatimli Beligat (Konya: Sebat Ofset Matbaacilik, 2008), 10.
18 Huldsi Kilig, “Belagat”, TDV Islam Ansiklopedisi,
https://islamansiklopedisi.org.tr/belagat, (16.04.2020).
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dan apacik bir Arapca ile indirilmistir.” O donemde yasayan
Araplar, tipki bugiin yasayanlar gibi, Kur’an’daki {islubun, giinde-
lik yasamda karsilasilabilecek {isluplardan farkli oldugunu ve be-
serin glicliniin yetemeyecegi bir fesahate sahip bulundugunu ko-
laylikla fark edebilmislerdir. Araplarin gurur kaynag: olan belagat-

larina kars1 Kur’an su ayetlerle meydan okumustur:

“Eger kulumuza (Muhammed'e) indirdigimiz (Kur’an) hakkinda siip-
hedeyseniz, haydi onun benzeri bir siire getirin ve eger dogru soyleyenler-
seniz, Allah’tan baska sahitlerinizi ¢agirin (ve bunu ispat edin). Eger
yapamazsamz —ki hicbir zaman yapamayacaksiniz- o hilde yakiti insan-

larla taglar olan atesten sakinin. O ateg kdfirler i¢cin hazirlanmgtir.”?0

“De ki: Andolsun, insanlar ve cinler bu Kur'an'in bir benzerini getir-
mek iizere toplansalar ve birbirlerine de destek olsalar, yine onun benzeri-

ni getiremezler.”?!

“Yoksa onu (Kur’'an’t) uydurdu mu diyorlar? De ki: Eger dogru soyle-
yenlerseniz Allah’tan baska giiciiniiziin yettiklerini de cairip, siz de

onun gibi uydurma on stire getirin.”??

“Yoksa onu (Muhammed kendisi) uydurdu mu diyorlar? De ki: Eger
dogru soyleyenlerseniz, siz de onun benzeri bir siire getirin ve Allah’tan

baska ¢cagirabileceginiz kim varsa onlar: da yardima cagirin.”?

Belagat ilmiyle ilgili klasik kaynak eserleri kaleme alan baslica
miuellifler sunlar olmustur: Ebu Hilal el-Askeri, Abdulkahir el-
Clrcani, ez-Zemahseri, Fahreddin er-Razi, Ebi Ya’kiib es-Sekkaki,

et-Teftazani, el-Hatib el-Kazvini, Adudiiddin el-ici, es-Seyyid es-

19 Suara 26/192-195.
20 Bakara 2/23-24.

21 {sra 17/88.

2 H{d 11/13.

23 Y{inus 10/38.
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Serif el-Ciircani, Abdulhakim es-Siyalkiiti, Hiiseyin b. Ahmed el-
Mersafi, Ahmed el-Hasimi, Ahmed Mustafa el-Meragi, Rumma-
ni.?* Bilimsel literatiirdeki giincel ¢aligmalara bakildiginda ise agir-
likli olarak Kur’an-1 Kerim’in genelindeki belagat unsurlarinin ele
alindig: goriilebilmektedir (Sarag, 2013; Oztiirk, 2013; Dogan, 2014;
Bolelli, 2015; Karamollaoglu; 2017; Albakr, 2019; Cogenli, 2019;
Bulut, 2020). Bu ana akim ¢alismalarin yani sira Kur’an-1 Kerim'in
strelerine doniik mikroanalitik (bilimsel makale) ¢alismalarin ise
simirli sayidaki arastirmacilar tarafindan (Ataman, 2016; Yildirim,
2017; Al Karaz, 2018) yiriitiildiigii goriilmektedir. SGra stresi kap-
saminda da smirh sayida (Celik, 2017; Kurban, 2019) akademik
calisma gerceklestirilmis olmakla birlikte bu ¢alismalarda dil ko-
nusuna odaklanilmistir. Dolayistyla bu makalenin SGra Stresi
kapsaminda ytiriitiilmiis olmas1 nedeniyle anlamli katkilar sagla-

yabilecegi kanaatini giiclendirmektedir.

1. Stira Siresinin Beldgat Baglaminda Degerlendirilebilecek
Yonleri

Belagat ilmi de diger birgok ilim gibi Kur’an-1 Kerim’i daha iyi
anlamak icin ortaya ¢ikmis; Kur’an’daki icaz ve i‘cazi ispat etmis
ve tarihi siire¢ igerisinde gelisim gostermistir. Bu ¢alismada $tira
stiresi; belagat, tefsir ve sozliik kaynaklarina basvurularak belagat

yoniinden incelemeye konu edilmektedir.

Stira stiresi, G-« seklinde huruf-u mukattaa denilen ayr1 harf-
lerle baslamaktadir. Stirenin basinda yer alan bu harfleri Ibn Abbas
ve Ibn Mestid G~ seklinde okumustur.?> Adin1 38. ayette gecen
ve danisma anlamina gelen siira kelimesinden alan stire, Mekke

doéneminde inmis ve 53 ayetten olusmaktadir. Stirede baslica Miis-

24 Hikmet Akdemir. Beldgat Terimleri Ansiklopedisi (Izmir: Nil Yaynlari, 1999), 10.
25 Muhammed el-Harizmi ez-Zemahseri, el-Kessif, Daru’l-Marife, Beyrut, 2009, 973.
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liimanlarin islerini aralarinda danisarak yiirtittiikleri, kainatta
Allah’in varligim ve birligini gosteren deliller ve kiyamet giiniiniin
hallerinden bahsedilmektedir. Stirede ayrica Hz. Muhammed’e
bildirilenlerin Allah tarafindan vahyedildigi, 6nceki peygamberle-
re bildirilenlerle ona vahyedilenlerin ayn1 kaynaktan oldugu, do-
layisiyla aralarinda temel ilkeler agisindan birlik bulundugu vur-
gulanmaktadir. Yer yer Allah'in yaratma giicii ve evrendeki yasa-
larina deginilen stirede Allah’a ortak kosanlarin ahirette karsilasa-
caklar1 kotii akibete dair uyarilar yapilmakta, iman edip iyi isler
yapanlara da miijdeler verilmektedir. Miisliimanlarin giizel ahlak
sahibi ve ornek olmalarmin 6zendirildigi stire, vahyin insan agi-
sindan tasidigl hayati 6neme vurgu yapilarak sona ermektedir.2
Stirede mecaz-1 miirsel, istiare, tesbih, cinas gibi bir¢cok edebi sanat

kullanilmistir.

Mecazimiirsel: Tesbih alakas1 disinda baska bir aldkadan dolays,
bir ifadenin liigavi manasina engel olacak bir karineyle farkli ma-
nada kullanilan lafza denilmektedir. Belagat tarihinde mecazimiir-
sel ifadesi ilk olarak Abdulkéahir el-Ciircani tarafindan kullanilmis-
tir. Mecazin {isliba kazandirdigi meziyetler arasinda icaz,
miibalaga ve gercek anlam ile mecazi anlam arasindaki iliskiyi

ortaya koymak gibi meziyetler bulunmaktadir.?”

Stirenin 7. ayetinde i éﬁ 53 (Mekke’de bulunanlari uyarasin
diye) ifadesinde mecazimiirsel bulunmaktadir. Buradaki s34l 2 ile
kastedilen 4 Jal yani Mekke’de bulunanlardir. Ciinkii buradaki
uyart Ummu’l-Kura diye nitelenen Mekke’ye degil; Mekke halk:

igindir.

26 https://kuran.diyanet.gov.tr/tefsir/sure/42-sura-suresi, (15.04.2015).
27 Siileyman Kablan, Arap Dili ve Belagatinda Meciz-1 Miirsel ve Aldkalart (Istanbul:
Marmara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2006), 30.
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Te’kid: Pekistirmek, saglamlastirmak gibi anlamlara gelen
te’kid, tef‘ll babinda bir mastardir.28 Lisanu’l-Arab’da bu kelimenin
tevkid seklinde de gectigi goriilmektedir.?? Te’kid ifade eden her
kelime belagatle ilgili degildir. Zira belagat kelimede degil, kelam
ve miitekellimde olur. Bazi kelimeler te’kid ifade etmelerine rag-
men belagatle ilgileri bulunmamakta ve bu kelimelerdeki te’kid
liigavidir. Miibalaga ifade eden s~ “cok sabreden”, Jt& “cok
bagislayan”, sde “her seyi bilen” gibi kelimelerdeki te’kid, sarf ilmi
ile ilgilidir. Dolayistyla Arap dilinde te’kid ifade eden bircok keli-
me, edat ve konu bulunmaktadir. Bunlarin bazilar1 sadece belaga-
tin konusu, bazilar1 sadece liigat ilminin konusu, bazilar1 sarf ilmi-
nin konusu, bazilar1 ise hem nahiv hem de beldgat ilminin konu-

sudur.30

Stirenin 5. ayetinde "as 3V 45&0 5 @ &) Yi" (fyi bilin ki Allah, ok
bagislayan, cok merhamet edendir.) art arda kullanulan &) N edat-

lar1 ve fasil zamiri ile te’kid yapilmistir.!

Tibak: Iki seyin bir araya gelmesi, yerinde olmak, uygun olmak,
yakinlik gibi anlamlara gelen tibak icin belagatta miicaveru’l-

ezdad, tekafu, tatbik, mukabele gibi isimler de kullanilmistir. Bedi’

2 fsmail b. Hammad el-Cevheri, es-Sthih Ticu’l-Luga ve Sthdhu’'l-Arabiyye, Thk.
Ahmed Abdulgafur ‘Attar, Daru’l-Ilmi li'l-Melayin, Beyrut, 1984, II, 553.

29 Muhammed b. Mukerrem b. Manzir, Lisinu’l-’Arab, Thk. Emin Muhammed
Abdu’l-Vehhab-Muhammed Sadik el-"Ubeydi, Daru 1hyai’t—Turési’l—Arabi, Beyrut,
1996, XV, 382.

30 M. Edip GCagmar, Arap Beldgatinde Te’kid (Urfa: Harran Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisti, Doktora Tezi, 2003), 25.

3 Muhammed Ali es-Sabtini, Safvetu’t-Tefdsir, Daru'l-Kur'an el-Kerim, Beyrut, 1981,
3.cilt, 148.

Batman Akademi
Dergisi

Cilt:5, Say1: 1,
Haziran 2021

161



Rahmetullah UZUN & Ugur KESKIN

Batman Akademi
Dergisi Cilt:5, Say1: 1,
Haziran 2021

162

istilahinda tibak, gercek veya mecaz olsun aralarinda zitlik olan

kelimelerin bir ifadede uyum iginde yer almasidir.®

Siirenin 5. ayetinde "l 3 (s 35 4adl 8 3. " (Bir grup cennette,
bir grup ise cehennemdedir.) all ve =14l kelimeleri arasinda tibak
vardir. 12. ayette "33 ¢ Gal 353 Lis (Diledigine rizki bol verir
ve diledigine kisar.) 115 ve 553 kelimeleri arasinda; 50 ayette ise
U185 (erkekler) ve Ul (disiler) kelimeleri arasinda tibak vardir. 18.
ayette ise, zithgmn olumlu ve olumsuzluga dayandig: selb tibaki
vardir: " (s 15 Gl e Gshed Y Gl e Oasag (Kiyamete
inanmayanlar onun gabuk kopmasir isterler. Inananlar ise ondan

korkarlar...).3

istiare: Istiare, liigavi mecazdandir ve vechiissebehi, edat1 ve iki
ogesinden (miisebbeh ve miisebbeh bih) biri hazfedilmis bir tesbih-
tir. Alakas: ise daima benzerliktir. Istidrede miisebbehe miistear
leh, miigsebbeh bihe miistear minh denilmektedir. Vechiissebeh ise

cami diye adlandirilmaktadir.3*

"

Stirenin 20. ayetinde "s3¥1 &10a 3,3 J& 4a" (Kim ahiret kazancint
isterse...) istidre bulunmaktadir. Ayette ahiret i¢in yapilan amel,
istiarenin inceliklerinden biri olan temsili istiare yoluyla meyvesini

almak i¢in ekin eken ciftciye benzetilmektedir.®

Mukabele: Bedi terimlerinden biri olan mukabele, karsilagsmak,
yliz ylize getirmek anlamlarina gelmekte ve bazi belagat alimlerine
gore, tibak sanatinin kisimlarindan birini tegkil etmektedir. es-

Sekkaki'nin basini gektigi bir grup alim ise mukéabeleyi mdiistakil

32 Siileyman Cesur, Arap Dili ve Belagatinde Tibak Sanat: (Sivas: Cumhuriyet Universi-
tesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2015), 47.

3 es-Sabtini, Safvetut-Tefdsir, 148.

3 Uzun vd., Anlatimli Beligat, 157.

% es-Sabtini, Safvetut-Tefdsir, 148.
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bir mana sanat1 olarak kabul etmektedirler. Mukabele, iki ya da
daha fazla mananin bir araya getirilmesi ve daha sonra sirasiyla

bunlarin karsiliklarinin getirilmesiyle ortaya ¢ikmaktadir.3

Stirenin 20. ayetinde "W 3all 3ads QLG @ 723" (Allah batil yok
eder, hakk: sozleriyle gerceklestirir.) mukabele sanati bulunmak-

tadir.3”

Atif: Bir kelimenin veya ciimlenin kendisinden 6nceki baska bir
kelime veya ciimleye atif harfleriyle baglanmasin ifade etmekte-

dir.38

Stirenin 28. ayetinde "4ad 5 i 1 ohi L 235 G Sl 059 el 53 (O,
insanlar umutlarini kestikten sonra yagmuru indiren, rahmetini
her tarafa yayandir.) genelin 6zele atfedilmesi s6z konusu olmak-
tadir. Zira < (yagmur) kelimesi 6zel, 4225l (rahmet) kelimesi ise

genel anlam tasimaktadir.®

Tesbih: Temsil (Ji«) kelimesiyle es anlamli olan tesbih, bir
belagat terimi olarak benzetme edat1 kullanarak veya kullanmadan
iki sey arasinda benzerlik kurmayi ifade etmektedir. Tesbih'in dort
ogesi bulunmaktadir. Bunlar: Benzeyen, benzetilen, benzetme yo-
nii ve benzetme edati (4 «is (38 «& edatlarindan biri) Ogelerinden

olusmaktadir.4
Asagidaki climlede tesbih gelerine drnek verilmektedir:

{\é‘lgj‘ | );\M A*J‘ (ilim, hidayet agisindan nur gibidir.)

3% Uzun vd., Anlatiml: Beldgat, 203.

%7 es-Sabtini, Safvetu t-Tefdsir, 148.

3 Ahmet Yiiksel, Arap Dilinde Atif ve Atif Harfleri (Samsun: Ondokuz Mayis Universi-
tesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 1999), 33.

3 es-Sabtini, Safvetut-Tefdsir, 148.

40 Zafer Kizikli, Arap Beldgatinde Tesbth ve Meciz (Ankara: Ankara Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 1997), 17.
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41
42
43

44

Bu ctimledeki ahd\ kelimesi “benzeyen”dir. _ sl kelimesi “benze-
tilen”dir. 43l (hidayet) benzetme yoniidiir. Benzetme edat: ise

“gibi” anlamina gelen & edatidir.4!

Stirenin 32. ayetinde "»3eY8 Adl 3 Jisall 4l (e (Denizde dag-
lar gibi yiizen gemiler, O'nun varhigimin delillerindendir.) miirsel-
miicmel tesbih bulunmaktadir.22 Icerisinde edatin oldugu tesbihe
miirsel tesbih; benzetme yoniiniin bulunmadig tesbihe ise miicmel
tesbih denilmektedir.® Bu ayetteki BRI (gemiler) kelimesi “benze-
yen”dir. &Y (daglar) ise kendisine “benzetilen”dir. & harfi ise
benzetme edatidir. Burada benzetme edat: kullamldig: igin miirsel
tesbih; benzetme yonii olmadig: i¢in miicmel tesbih s6z konusu-
dur. Dolayisiyla burada miirsel-miicmel tesbih vardir. Ayette ge-
milerin daglara benzetilmesinin ise biiyiikliik, yticelik bakimindan

oldugu anlasilmaktadir.

Taksim: Sozliikte bolmek, bir seyi pargalarina ayirmak anlamina
gelir. Sekkaki'nin bedi ilminin anlama giizellik katan s6z sanatla-
rindan saydigr taksimin gelisimiyle ilgili {i¢ temel anlayis ve yo-

rum goriilmektedir. Bunlar:

1. S6ziin sahibinin konu ettigi seyi ya da anlamin biitiin boliim-

lerini eksiksiz, tedahitilsiiz ve tekrarsiz zikretmesidir.

2. Bir seyin durumlarini her bir duruma layik niteligi ekleyerek

zikretmektir.

3. Her bir durumla ilgili niteliklerin belirtilmesidir.#

Ahmed el-Hasim1, Cevdhiru’l-Beliga, el-Mektebetu'l-Asriyye, Beyrut, 1999, 219.
es-Sabtini, Safvetu't-Tefésir, 148.
Kizikli, Arap Beldgatinde Tesbih ve Meciz, 19.

Ismail Durmus, “Taksim”, TDV slam Ansiklopedisi,
https://islamansiklopedisi.org.tr/taksim--edebiyat, (15.04.2020).



https://islamansiklopedisi.org.tr/taksim--edebiyat

Stira Siiresi Ornekleminde Kur'an’da Beldgat

Strenin 49. ve 50. ayetlerinde konu edilen seyin boliimlerinin

zikredilmesi seklinde taksim yapilmaktadir:#

"5 }S.ﬂl U el L L:L!\ AU Gl Lgg (Diledigine kiz ¢ocuklari, dile-

digine erkek ¢ocuklar1 verir.)

"age 3L Ge Jadas B3 WS 24455) 3" (Yahut o cocuklar erkekler,

disiler olmak {izere ift verir, diledigi kimseyi de kisir yapar.)

Cinas: Bedi sanatlarindan biri olan cinas, iki seyin birbirine ben-
zemesi anlamina gelmektedir. Terim olarak ise; manalar1 farkl,
yazilis ve sOylenisleri ayni veya benzer olan kelimelerin bir arada

kullanilmasin ifade etmektedir.4

Stirenin 30. ayetinde "a&ul & LWd dat be Rl 3" (Bagmiza
her ne musibet gelirse, kendi yaptiklarimiz yiiziindendir.) cinas-1
istikak bulunmaktadir. Cinas-1 istikak ise; kok harfleri itibariyla iki
kelimenin ayni olmasi anlamina gelmektedir. Nitekim ayette gecen

il ve 4—\-\@ kelimeleri ayni kokten tiiretilmektedir.+”

Ay

Miibalaga: Ulasmak, varmak anlamindaki “biilGg” kokiinden
tiireyen miibalaga kelimesi ileri gitmek, biiyiitmek, abartmak an-
lamlarina gelmektedir.# Anlami giizellestiren bedi sanatlarindan
biri olan miibalaga, bir vasfin imkani gii¢ olan bir dereceye veya
imkansiz bir mertebeye cikarilarak ifade edilmesidir.* Kur'an’da
miibalaga vezninde bir¢ok kelime kullanilmistir. Bu vezinlerin

atifli veya atifsiz; ayni veya farkli vezinlerde art arda geldikleri

4 el-Hatib el-Kazvini, el-Idih fi Ulfimi’l-Beldga, Daru’l—Kutubi’l—Hmiyye, Beyrut, 2003,
273.

46 Nusrettin Bolelli. Beldgat (istanbul: [FAV Yayinlari, 2015), 406.

47 es-Sabtini, Safvetu't-Tefdsir, 148.

48 el-FirGizabadi, el-Kdmiisu’l-Muhit, Muessesetu'r-Risale, Beyrut, 1986, 1007.

4 Emrullah Tuncel, Arap Dili ve Beligatinde Miibdlaga (istanbul: Marmara Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2008), 5.
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goriilmektedir. Asagidaki kelimeler Kur'an'da ayni vezinde art

arda gelen kelimelere 6rnektir:
58 Gusl ot gl i on g Gl
Asagidaki kelimeler ise farkli vezinde art arda gelen kelimelere

Ornektir:
FRE A EAG R <1 PP N sl Al

Stirenin 33. ayetinde " &3 Jliia (8 ili¥ &b i &) (Elbette bunda
¢ok sabreden, ¢ok siikreden herkes icin ibretler vardir.) farkli ve-
zinde art arda gelen miibalaga bulunmaktadir. J&a (¢ok sabreden)
kelimesi J&é (fa’al) vezninde; , &% (cok siikreden) kelimesi ise Jské
(fa'til) veznindedir. Yine 5. ayette "a= 3 550" (cok bagislayan, cok
merhamet eden) farkli vezinde art arda gelen miibalaga goriilmek-
tedir.

Asagidaki kelimeler ise stirede "J=2" (fe'il) vezninde art arda ge-

len kelimelere ornektir:

3. ayet; "aSall S ai" (mutlak gii¢ sahibi, hiikiim ve hikmet sahi-
bi), 4. ayet; "akad) LM (yiice, biiyiik), 11. ayet; " swail) 22" (hakkiy-
la isiten, hakkiyla goren), 27. ayet; "Jwuai Jua" (hakkiyla haberdar
olan, hakkiyla goren), 28. ayet; "wall 33" (dost olan, viilmeye
lay1ik olan), 50. ayet; "% ale" (hakkiyla bilen, hakkiyla giicii yeten),
51. ayet; "asa k" (yiice, hitkiim ve hikmet sahibi).

Miisakele: Sozliikte iki seyin bigim ve tarz yoniinden benzesme-
si ve uyusmast anlamina gelen miisakele, terim olarak bedi ilmin-
de bir sz icinde iki kelime arasinda bi¢gimsel benzesme anlaminda
kullanilir ve anlami giizellestiren sanatlardandir. Edebi bir amag
veya niikte i¢in bir kelimenin bagka bir anlam ve baglamda tekrar
edilmesi seklinde gerceklesen miisdkelede ilk kelime genellikle

gercek manada; ikinci kelime ise ona tabi ve sadece sekil (lafiz)
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yoniinden benzer olarak gelir. Miisakele-i tahkikiyye ve miisakele-

i takdiriyye olmak {izere iki gesit miisakele bulunmaktadir. Bunlar:

1. Miisakele-i tahkikiyye: Miisakele lafzina bi¢im yoniinden
benzeyen ve ona eslik eden kelimenin (musahib) gercek anlamiyla
onceden ve acik bir sekilde soz iginde gectigi miisakele tiiriine

denilmektedir.

2. Miisakele-i takdiriyye: SOz i¢inde sadece miisakele lafzinin
gectigi, ancak ona eslik eden kelimenin zikredilmedigi tiire denil-

mektedir.>0

Miisakele, sozciik olarak erken donemlerden itibaren edebiyatta
kullanilsa da kavramsal igerigi VI. yiizyila kadar netlige kavus-
mamuistir. Giintimiizde bedi ilminde yer aldig1 sekliyle miisakeleyi
bir s6z sanatinin adi olarak ilk defa Zemahseri kullanmistir.
Sekkaki ile birlikte gelisme gosteren miisakele sanati, hem teknik
tanimina kavusmus hem de bedi ilminin sanatlar1 arasinda yerini

almigtir.>

Stirenin 40. ayetinde "t &5 L 355" (Bir kotiligiin karsilig
onun gibi bir kotiiliiktiir.) “miisakel-i tahkikiyye” vardir. Ikinci

"

kelime "fti;\l»" birinci kelimeye " &5 " gekil yoniinden benzedigin-
den miisakele olarak kullanilmistir.52 Tkinci kelime birinci kelimeye
miisakele amaciyla, "4s" yani ona denk bir “ceza” anlaminda

getirilmistir.s

50 Ismail Durmus, “Miisakele”, TDV Islam Ansiklopedisi,
https://islamansiklopedisi.org.tr/musakele, (16.04.2020).

5t Adem Yerinde, “Belagat {Iminde Miigakele Sanat1”, Usiil Islém Aragtirmalar: Dergisi,
30 (2018): 25.

52 es-Sabtini, Safvetu t-Tefdsir, 148.

% Abdulaziz Kalkiyle, el-Beligatu’'l-Istildhiyye, Daru’l-Fikri'l-Arabi, Kahire, 1992, 374.
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Sonug

Makalenin baslangi¢ anlatimlarinda da deginildigi {izere, anlam
ve yoruma dayali s6z konusu yaklagim, ézellikle Islam diinyasinda
kadim bir anlayis olarak zaten kaniksanmis bulunmaktadir. Zira
temel Islami ilimler anlam ve yorum temeline dayal1 bir yaklagim
iginde olmustur. On iigiincii yiizyil diisiiniirii Ibni Arabi ile en iist
seviyelere cikan bu anlayis, Derrida> ve Wittgenstein®® gibi anlam
temelli yaklasimlar sayesinde yiizyillar sonra yeniden revag bul-
maya baslamistir. Yirminci yiizyilin ortalarindan itibaren kiiltiir ve
toplumla ilgili genel hususlara gittik¢e artan ilgi neticesinde 6zel-
likle Bat1 literatiiriinde yorumlama meselesi, edebi hermenotik,
yapisokiiciiliik, edebiyatin politikasi, kiiltiir aragtirmalari, somiir-
gecilik gibi alanlardaki arastirma ve incelemeler giderek artmaya

baglamistir.5

Yirminci ytizyil 6ncesi Bat1 diinyasinda pozitivizm yficeltilirken,
anlam arayisina dayali yaklasimlar noksan goriilmiis, doganin
konumu ayricalikli konumu muhafaza edilmistir tipki sdylemin
yazi karsisindaki ayricalign gibi.5” Islami ilimlerde ylizyillardir
siiregelen anlam temelli yaklasim, Bati’da ancak ve ancak poziti-
vizm sonrasindaki sosyal isleyiste ortaya ¢ikan doniisiimiin kay-
naklik ettigi dissal baskilar sonucunda dikkate deger goriilmeye
baslamistir. Bu sayede, maddi yonelimli bilimsel ¢alismalarin ya-

ninda kiiltiir, kimlik ve sOylem gibi anlam/yorum temelli yakla-

54 Tan Almond, bni Arabi ve Derrida Tasavouf ve Yapisokiim gev. Kadir Filiz, (Istanbul:
Ayrint1 Yayinlari, 2019), 46.

55 Ludwig Wittgenstein, Felsefi Sorusturmalar, cev. Haluk Barigcan, (Istanbul: Metis
Yayinlari, 2020), 27.

% Ondrej Sladek, Teoriden Teoriye Prag Ekolii'niin Yapisalci Poetikas: ve Doniisiimii, gev.
Bahar Derviscemaloglu, (1stanbu1: Dergah Yayinlari, 2020), 44.

57 Catherine Belsey, Postyapisalcilik, gev. Nursu Orge, (Ankara: Dost Kitabevi Yayinla-
11, 2013), 103.
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simlar da alan olusturarak kendi 6zgiin temellerini tahkim etme

cabasina girismistir.

Belagat, sozlerin en giizeli olan Kur’an-1 Kerim’in anlagilmasin-
da énde gelen ilimlerden biridir. Insanda dogustan gelen bir istidat
olarak var olan belagat, Arap dilinde cahiliye doneminde 6nemli
Olciide gelisim gostermis ve o zamandaki kabilelerin gurur kayna-
g1 olmustur. Ancak belagatin miistakil bir ilim olarak gelismesi
oldukca uzun bir zamani kapsamustir. Diizgiin ve yerinde soyle-
nen s0z kaidelerini inceleyen belagat, meani, beyan ve bedi ilimle-
rini ig¢ine almaktadir. Kur'an-1 Kerim indirildikten sonra, basta
cahiliye donemi edipleri olmak tizere, belagatiyle biitiin diinyaya
meydan okumustur. Kur’an-1 Kerim’in bu essiz belagatini anlama
cabalar1 Eb(i Ubeyde’'nin “Mecazu’l-Kur’an” adli eseriyle ilk defa
ele alinmis ve belagat ilminin gelisimi giderek hizlanmaya basla-

mastir.

Cahiz’'e gore Kur'an'in, ister siir olsun ister nesir olsun diger
sozlerden nasil farkli bir kelam, onun siir ve seci kaliplar1 disinda
kafiyesiz nesir olarak sdylenmis bir metin, dizilisinin (nazim) nasil
sagsmaz bir kanit ve derleniginin (telif) nasil bir kesin delil haline
geldigi gibi onemli konularin ele alinmasi, vazgecilmez bir gerekli-
ligi ifade etmektedir.®® Cahiz, el-Beyin ve’t-tebyin adli eserinde
tesbih, mecaz, istidre, kinaye gibi konularla ayrintili bir sekilde
inceleyerek belagat alanina anlaml katkilarda bulunmustur. Nite-
kim diger Islam alimlerinin de katkilariyla belagat, hicri doérdiincii
ylizyilin sonlarina dogru miistakil bir ilim haline gelmeye basla-
mistir. Bu yiizyildan itibaren 6zellikle el-Ciircani, ez-Zemahseri ve

es-Sekkaki'nin ¢alismalariyla altin ¢agini yasayan belagat ilmi,

58 Cahiz, Giysiler, Kitaplar, Ogretmenler ve Sarkict Kizlar Kitabi, 21.
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hicri sekizinci yiizyildan itibaren diger islam? ilimler gibi durak-

lama dénemine girmistir.

Glintimiizde belagat alaninda hem Arap tilkeleri hem de {ilke-
mizde onemli ¢alismalar yapilmaktadir. Yine Bati’da belagat teri-
minin karsili§1 olarak kullanilan “rhetoric” ve “eloquence” adi
altinda bir¢ok calisma yiiriitiilmektedir. Bu makalede, Kur'an-1
Kerim’in sfirelerinden biri olan Stira Stiresi, belagat yoniinden
incelenmis ve sfirede tibak, istiare, tesbih, cinas gibi bir¢ok edebi
sanatin kullanildig1 goriilmiistiir. Kainatta Allah’in varligini ve
birligini gosteren deliller, Miisliimanlarin islerini aralarinda dani-
sarak yapmalarinin 6nemi gibi bir¢ok konunun vurgulandig: stire-

de, belagat sanatlar1 egsiz bir {isluba sahip bulunmaktadir.
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